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Termometro para Interiores y 
Exteriores, con Indicador de Humedad 
para Interiores. 
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□ Caracteristicas. 

Su Termometro para Interiores y Exteriores con 
Indicador de Humedad para Interiores 
RadioShack, esta disenado para ser precise y 
mostrar en pantalla la temperatura en interiores y 
exteriores, y la humedad relativa en interiores. 
Puede montarlo en una pared para facilitar su 
consulta. 

Pantalla de LCD de 3 Lmeas — que muestra la 
humedad relativa en interiores y la temperatura 
en exteriores e interiores, en formato Celsius o 
Fahrenheit. 

Memoria de Maximos y Mmimos — le permite 
recordar cual fue la temperatura mas alta o la 
mas baja, para interiores o exteriores; que se 
registro desde la ultima vez que reinicio el 
termometro, o que cambio las baterias. 

©2001 RadioShack Corporation. Derechos Reservados. 

RadioShack y RadioShack.com son marcas registradas 
utilizadas por RadioShack Corporation. 
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Lecturas de Humedad Relativa, Maxima y 
Minima para interiores — le permite recordar 
cual fue el porcentaje de humedad relativa mas 
alto 0 mas bajo que se registro desde la ultima 
vez que reinicio el termometro, o que cambio las 
baterias. 

Compensacion de Temperatura — le permite 
obtener medidas de humedad relativa mas 
precisas, debido a que no se ven afectadas por 
los cambios de temperatura. 

indicadores Humedo/Seco — que aparecen 
cuando la cantidad de humedad en el aire es 
excesiva o inadecuada. 

Nota: El termometro/higrometro necesita dos 
pilas alcalinas AA para funcionar, y un clavo o 
tornillo (no incluidos), para montarlo en la pared. 


Caracteristicas 
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□ Una Mirada Rapida a su 
Termometro. 


” 3S.8f 


°C/°F 

^Pantalla de LCD^ 
con 3 Lineas. 

— Memoria. 

Reiniciar./ 

Compartimiento 

de las Baterias. 

Soporte 

Removible. 


• o • 

• O o 
; 6 : 


□ Preparacion. 

COLOCANDO/CAMBIANDO LAS 
BATERIAS. 

Su termometro/higrometro necesita dos pilas 
alcalinas AA (no incluidas), para funcionar. Para 
un mejor desempeno y una mayor duracion, 

4 Una Mirada Rapida a su Termometro 





recomendamos las batenas alcalinas 

RadioShack. 

Precauciones: 

• Utilice solo baterias nuevas del tamano 
requerido y del tipo recomendado. 

• No mezcle las baterias nuevas con las 
usadas, ni diferentes tipos de baterias 
(estandar, alcalinas o recargables), ni 
baterias recargables de diferentes 
capacidades. 

1. Presione hacia abajo la lengueta de la tapa 
del compartimiento de las baterias y levante 
la tapa. 

2. Coloque las baterias de acuerdo a como lo 
indican los simbolos de polaridad (+ y -) que 
se encuentran en el interior. 


Preparacion 
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Durante un instante se muestran en pantalla 
todos los elementos, despues se presenta la 
temperatura exterior e interior y la humedad 
relativa del interior. 

3. Coloque la tapa en su lugar. 


Gamble las baterias cuando la pantalla se ve 
borrosa, o si el termometro deja de funcionar de 
la forma adecuada. 

Precauciones: 

• Nunca deje baterias agotadas o sin carga 
dentro del termometro. 

• Deshagase de las baterias usadas de 
manera apropiada e inmediata. No las 
entierre, ni queme. 
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ELIGIENDO UN SITIO PARA MONTAR EL 
TERMOMETRO. 

Al elegir un sitio para montar el termometro debe 
considerar que el sensor para exteriores debe 
colocarse a 10 pies (3 m) del termometro, y su 
cable debe pasar por un sitio que le permita 
llegar al exterior (por ejempio una ventana). 

Puede utilizar el soporte para colocar el 
termometro sobre una superficie plana (un 
escritorio o una vitrina). 

Para obtener los mejores resultados al montar el 
termometro, fije el termometro y el sensor de 
exteriores en una pared seca o sobre una 
superficie de madera. Evite colocarlos sobre 
mosaico, o superficies metalicas. 

La mejor manera de pasar el cable del sensor al 
exterior, es a traves de una esquina o depresion 
del marco de una puerta o ventana. 


Preparacion 
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Si lo desea, puede utilizar un tube de conducto. 


Precauciones: 


• No intente desconectar el sensor de 
exteriores, se encuentra unido de manera 
permanente al termometro. 


• Evite que el cable pase por un sitio donde 
puede ser cortado o pinchado. 

Nota: Mantenga el termometro, y el sensor para 
exteriores, alejados de fuentes artificiales de 
calor 0 frio, tales como estufas, ventilacion de la 
calefaccion, radiadores o la luz directa del sol. 

Colocando el Soporte. 

1 . Voltee las dos lenguetas del soporte. 
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2. Inserte las lenguetas en las ranuras que se 
encuentran en la base del termometro, 
empujelas hasta que queden fijas en su sitio. 


Nota: Asegurese que la parte plana de la base 
apunte a la parte frontal del termometro. 


Para retirar el soporte, jalelo con cuidado hasta 
que se separe del termometro. 

Montando el Termometro. 

Para montar el termometro en la pared, necesita 
un tornillo para madera (no incluido) con una 
cabeza que se ajuste al orificio que se encuentra 


Preparacion 
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en la parte trasera del termometro. 




Ranura con 
el Orificio 


1 . Marque la posicion del orificio del tornillo. 

2. Taladre un orificio que sea ligeramente 
menos profundo que el largo del tornillo para 
madera. 

Precaucion: Asegurese de no perforar los 
objetos que se encuentran por detras del 
muro. 
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3. Utilice un desarmador para fijar el tornillo en 
la pared, deje que la cabeza sobresalga 1/8 
de pulgada (3 mm) del mure. 

4. Alinee la ranura para tornillo que se 
encuentra en la parte trasera del termometro, 
con la cabeza del tornillo. Empuje el 
termometro con cuidado y deslicelo hacia 
abajo para fijarlo. 

Montando el Sensor para Exteriores. 

Para montar el sensor para exteriores, necesita 
un tornillo para madera o concreto, o un clavo (no 
incluidos), su cabeza debe ser mayor que el aro 
pequeno de la abrazadera del cable. 



Preparacion 
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1 . Marque la posicion del orificio del tornillo. 

2. Taladre un orificio que sea ligeramente 
menos profundo que el largo del clavo o del 
tornillo. 

Precaucion: Asegurese de no perforar los 
objetos que se encuentran por detras del 
muro. 

3. Deslice el cable de la abrazadera hacia arriba 
para separarlo del sensor. 

4. Pase el clavo o el tornillo a traves del aro 
pequeno de la abrazadera del cable, y fijelo 
al muro. 

5. Deslice el sensor para exteriores en la 
abrazadera. 
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□ Funcionamiento. 

TEMPERATURA EXTERNA E INTERNA. 

El termometro presents automaticamente la 
temperatura exterior (out) en la primera linea y 
la temperatura del interior (in) en la segunda 
linea. 

Nota: El termometro muestra en la primera linea 
HHH 0 ILL cuando la temperatura en el exterior 
es mayor a 158°F (70 “C), o menor de -58 °F (- 
50 ‘C), respectivamente. 


Cambiando el Formato de los Grades. 

Puede elegir entre ver la temperatura en grades 
Fahrenheit (°F) o Celsius {°C). 


Funcionamiento 
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Para cambiar el formate, presione repetidamente 
‘C/T para pasar de un formate a otro, el boton 
se encuentra en la parte posterior del 
termometro. 

HUMEDAD EN INTERIORES. 

El termometro presenta automaticamente la 
humedad relativa del interior en la tercera linea. 

Si la humedad relativa es mayor al 70%, el 
termometro mostrara en pantalla wet (humedo), 
con lo cual indica que hay un exceso de 
humedad en el aire. 

Si la humedad relativa es menor del 40%, en 
pantalla se muestra dry (seco), lo que indica una 
falta de humedad en el aire. 

MEMORIA DE MAXIMOS Y MINIMOS. 

El termometro almacena automaticamente los 
valores maximos y minimos de la temperatura 
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interna y externa, y la humedad relativa, que se 
hayan registrado desde la ultima vez que se 
reinicio el termometro o se cambiaron las pilas. 

Para revisar los maximos y mlnimos 
almacenados, 

1. Presione memory (memoria) para recuperar 
el valor maximo (max) de la temperatura 
interior y exterior, y la humedad relativa. 

2. Presione memory (memoria) nuevamente 
para recuperar el valor mlnimo (min) de la 
temperatura interior y exterior, y la humedad 
relativa. 

3. Presione memory (memoria) por tercera vez, 
para regresar a la lectura actual de la 
temperatura interior y exterior, y la humedad 
relativa. 


Funcionamiento 
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Nota: Si no presiona memory (memoria) 
nuevamente, los valores max o min 
permanecen en pantalla durante 5 segundos. 
Despues la pantalla regresa a las lecturas 
actuales de la temperatura y humedad 
relativa. 

4. Puede borrar de la memoria los valores 
maximos y mmimos, y en su lugar dejar las 
lecturas actuales; mantenga presionado 
MEMORY (memoria) durante dos segundos . 
La pantalla se reiniciara y se mostraran las 
lecturas de la temperatura y humedad 
actuales. 

REINICIANDO EL TERMOMETRO. 

Si el termometro deja de funcionar 
correctamente, utilise un objeto con punta (un 
alfiler o un clip) para presionar reset (reinicio). 
El boton se encuentra en la parte trasera del 
termometro. 
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□ Cuidados. 

Mantenga el termometro seco. Si Negara a 
mojarse, sequelo de inmediato. Utilice y guarde 
el termometro a la temperatura ambiente normal. 
Manejelo con cuidado. No lo deje caer. Mantenga 
el termometro alejado del polvo y la suciedad. 
Limpielo con un trapo humedo de vez en cuando 
para mantenerlo como nuevo. 

Las modificaciones o la manipulacion de los 
componentes internes pueden provocar que se 
descomponga e invalidan su garantia. Si su 
termometro no funciona como es debido, llevelo 
a una tienda RadioShack de su localidad para 
recibir ayuda. 


Cuidados 
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□ Especificaciones. 


Energia 3 Volts con 2 Baterias AA 

Intervale de Temperaturas a las cuales Funciona: 

Unidad Principal -23° a 122° Fahrenheit (-5° a 50° Celsius) 

Sonda Externa para Exteriores -58° a 1 58° Fahrenheit 

(-50° a 70° Celsius) 

Humedad Relativa a la cual Funciona: 

Intervale 25% al 95% de Humedad Relativa 

Compensacion de Temperature: 

Intervale 14° a 140° Fahrenheit 

(-10° a 60° Celsius) 

Resolucion 0.2° Fahrenheit (0.1 ° Celsius) 

Cicio de Muestreo (Aproximado) 10 segundos 

Exactitud ± 1 .8 ° de 32 ° a 104° Fahrenheit 

(0°a 40° Celsius) 

± 3.6° de -40° a 122° Fahrenheit (-40° a 50° Celsius) 
± 5.4° de -58° a 158° Fahrenheit (-50° a 70° Celsius) 

Peso (sin Baterias) 1.8 onzas (50 g) 
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Dimensiones: 

Alto-Ancho-Profundidad 


59 / 1 6 ^ gs/ie ^ 15/10 pulgadas 
(142 X 84 X 24 mm) 


Las especificaciones son tipicas, las unidades 
individuales pueden variar. Las especificaciones 
estan sujetas a cambios y mejoras sin previo 
aviso. 


Especificaciones 
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Garantia Limitada a Noventa Dias 

Este producto esta garantizado por RadioShack contra cualquier defecto de fabricacion en 
el material y acabado, bajo condiciones normales de uso durante noventa (90) dfas a partir 
de la fecha de compra en las tiendas de RadioShack, franquicias y expendios autorizados 
por RadioShack. CON EXCEPCION DE LO ESTABLECIDO AQUI, RadioShack NO 
OFRECE NINGUNA GARANTIA EXPLICITA O IMPLfCITA, INCLUYENDO GARANTIAS 
MERCANTILES O DE MEJORAMIENTO CON UN PROPOSITO EN PARTICULAR, SU 
DURACION ESTA LIMITADA A LA DURACION ESPECIFICADA EN EL TEXTO DE LA 
GARANTIA LIMITADA CONTENIDA AOUI. CON EXCEPCION DE LO ESTIPULADO AQUi 
RadioShack NO SE RACE RESPONSABLE DEL CLIENTE O CUALOUIER OTRA 
PERSONA O ENTIDAD CON RESPECTO A NINGUNA RESPONSABILIDAD, PERDIDA O 
DANO CAUSADO DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR EL USO O EMPLEO DEL 
PRODUCTO O DE CUALQUIER DESACATO O INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA, 
DEBIDO A, SIN ESTAR LIMITADO A, CUALQUIER DANO QUE RESULTE EN 
INCOMODIDAD, PERDIDA DE TEMPO, INFORMACION, PROPIEDAD, INGRESOS O 
BENEFICIOS, O CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL, ACCIDENTAL, O A 
CONSECUENCIA, MAS AUN SI RadioShack HA INFORMADO SOBRE LA POSIBILIDAD 
DE DICHOS DANOS 

Algunos estados no establecen limitantes sobre la duracion de la garantia o sobre las 
limitaciones o exclusiones de dahos secundarios o importantes, por lo que es posible que 
estas limitaciones o exclusiones no se apliquen en algunos casos. 

En caso de que el producto sufra un desperfecto durante el periodo de garantia, presentese 
en cualquier tienda de RadioShack con el producto y el recibo de compra de RadioShack, o 
comprobante de la fecha de compra. RadioShack se encargara, segun sea su eleccion, y 
siempre que las leyes no dicten lo contrario, de: (a) corregir el defecto reparando el producto 
sin cargo por mano de obra o partes; (b) reemplazar el producto por otro de diseho igual o 
similar; (c) devolver el importe de la compra. Todas las partes y productos reemplazados, 
asi como los productos por los cuales se reembolse su importe, pasaran a ser propiedad de 
RadioShack. Las parte y productos nuevos o reacondicionados podran utilizarse para llevar 
a cabo el servicio de garantias. Las partes y productos reparados o reemplazados quedan 
garantizados por el periodo de tiempo que reste del periodo de garantia original. Una vez 
que expire el tiempo de garantia se cobrara por la reparacion o reemplazos que se efectuen 
en el producto. 

Esta garantia no cubre: (a) dahos o fallas causadas por, o atribuidas a, actos de Dios, 
abuso, accidentes, mal uso, uso inapropiado o anormal, el no seguir las instrucciones de 
forma correcta, mantenimiento o instalacion inapropiados, alteraciones, relampagos o 
cualquier otro tipo de incidentes de exceso de voltaje o corriente; (b) cualquier reparacion 
que no se efectue en un Establecimiento de Servicio autorizado por RadioShack; (c) 
articulos tales como baterias o fusibles, (d) daho cosmetico; (e) costos por transports, 
embarque o seguros; o (f) costos por guitar el producto, instalacion, servicio de ajuste, o 
reinstalacion. 

Esta garantia le extiende varios derechos legates especificos, y puede tener otros derechos 
que varian de estado a estado. 

RadioShack Atencion a Clientes. Calle Taylor No. 200, 6° Piso, Fort Worth , TX 76102 
Atendemos lo que Vendemos. 
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